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SO‘ZBOSHI 

 

 

O‘zbek tili O‘zbekiston Respublikasining davlat tilidir. 

Respublikamizda yashaydigan turli millat vakillarining mamlakat 

ijtimoiy-iqtisodiy hayotida faol ishtirok etishi, kasbiy faoliyatda 

muvaffaqiyatga erishishida ularning davlat tilida samarali muloqot 

yuritishi muhim o‘rin tutadi 

Mazkur o‘quv qo‘llanma Oliy va o‘rta maxsus ta’lim vazirligi 

tomonidan tasdiqlangan “O‘zbek tili” fan dasturi asosida yaratilgan va 

“Bojxona ishi” yo‘nalishi 1-bosqich rus guruhlari talabalariga 

mo‘ljallangan. Uning maqsadi bo‘lajak mutaxassislarni davlat tilida 

og‘zaki va yozma muloqot yuritishga, turli sohalarning terminlarini 

nutqda samarali va to‘g‘ri qo‘llashga, monologik va dialogik matn tuzish 

hamda turli nutq uslublari bilan ishlashga o‘rgatishdan iborat.  

Qo‘llanmada nutq o‘stirishga, o‘zbek tilida erkin fikr yuritishga 

qaratilgan turli pedagogik texnologiyalardan foydalanildi, rus tilidan 

o‘zbek tiliga tarjima qilish mashqlariga ham keng o‘rin berildi. 

O‘quv qo‘llanma ijtimoiy-siyosiy, madaniy-ma’rifiy mazmundagi 

nutqiy mavzular asosida qurilgan. Har bir mavzu doirasida talabaning 

og‘zaki va yozma nutqini o‘stirish, so‘z boyligini oshirishdan tortib 

matn yaratishgacha bo‘lgan bosqichlarda qo‘llanadigan topshiriqlar 

tizimi berilgan. Grammatik mavzular o‘zbek tilida qo‘shma gap 

konsrtuksiyalarini tuzish malakalarini rivojlantirishni ko‘zda tutadi.  
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1-mavzu            O‘ZBEKISTON – YAGONA VATAN 

 

1.  Matnni o‘qing. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1. Berilgan so‘z va so‘z birikmalarining ma’nosini 

tushuntiring. Ular ishtirokida Vatan haqida kichik matn tuzing. 
 
Muqaddas burch, buyuk ne’mat, nufuz, xalqaro maydon, kamolot, 

ma’naviyat, osuda hayot, xiyonat, Osiyoning yuragi, go‘zal tabiat, 

mas’uliyat, sog‘inch hissi, g‘urur va iftixor tuyg‘usi. 

 

2. Matnni o‘qing. Undagi asosiy fikrni yozma ravishda 

ifodalang. 
 

 

ta’rif – 

описание  

 

iftixor – 

гордость 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Vatan. Mehr bilan, muhabbat bilan tilga olinadi bu 

so‘z. Vatan ta’rifiga so‘z yetmaydi. Vatan tuyg‘usi 

shunchalar muqaddaski, bu so‘zni eshitganimizda 

qalblarimiz g‘urur va iftixorga to‘ladi. Shu bois Vatan 

ulug‘, Vatan buyuk! Biz yashayotgan go‘zal yurt 

O‘zbekiston Respublikasi deb ataladi. Bu yurtni 

qadimda Movarounnahr, keyinroq Turkiston va 

Markaziy Osiyo deb kelishgan. U Osiyo qit’asining 

markaziy va shimoliy qismida, Sirdaryo bilan 

Amudaryo oralig‘ida joylashgan.  

O‘zbekiston – serquyosh o‘lka. Uning maydoni 

447,4 ming kvadrat kilometrni egallagan. Davlat 
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iqlim –   климат 

 

 

e’tirof – 

признание 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

shiddatli 

kurash – 

тяжёлая борьба 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

chegaralarning 

daxlsizligi –  
нерушимость 

границ 

ma’naviy 

qo‘rg‘on –  

tarkibiga Qoraqalpog‘iston Respublikasi va 12ta 

viloyat kiradi. Mamlakat aholisining tarkibini o‘zbek-

lar, ruslar, tojiklar, qozoqlar, qoraqalpoqlar, tatarlar – 

jami 130 dan ortiq millat vakillari tashkil qiladi. 

O‘zbekistonning  Davlat tili – o‘zbek tili. Iqlimi konti-

nental, quruq, serquyosh, yog‘inlar kam tushadi.  

O‘zbekistonning YUNESKO e’tirof etgan va 

Buyuk Ipak yo‘li ustida joylashgan shaharlari: Buxoro, 

Samarqand, Тermiz, Farg‘ona, Хiva, Shahrisabz. 

Mamlakatimiz 5ta davlat bilan chegaradosh: 

Qozog‘iston (shimolda), Qirg‘iziston (sharqda), 

Тojikiston (janubi-sharqda), Afgoniston (janubda) va 

Тurkmaniston (g‘arbda).  

Asrlar davomida xalqimiz Vatanimizning china-

kam ozod va mustaqil bo‘lishini orzu qilib keldi. Bu 

yo‘lda shiddatli kurashlar ham bo‘lib o‘tdi.  

XX asrning oxiri-

da Vatanimiz tarixida 

yangi davr boshlandi. 

1991-yil 31-avgustda 

respublika Oliy Kenga-

shining navbatdan tash-

qari 6-sessiyasida mus-

taqil O‘zbekiston Res-

publikasi tashkil etil-

ganligi e’lon qilindi. Istiqlol sharofati bilan 

O‘zbekiston ham dunyo xaritasidan joy oldi.  

Vatanimiz mustaqil bo‘lgan davr ichida barcha 

sohalarda katta ishlar amalga oshirildi. O‘zbekis-

tonning xalqaro maydondagi nufuzi kun sayin oshib 

bormoqda. O‘zbekiston xalqi tinch va osuda hayot 

kechirmoqda. Buni kimdir Vatan chegaralarining daxl-

sizligidan deb bilsa, kimdir uning mustahkam ma’naviy 

qo‘rg‘oni bilan izohlaydi. Bu ikki omil uyg‘unligi 
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3.Tansiq go‘yo bo‘g‘ilganday  uh tortdi. Shunday qarindoshlarni 

ko‘kka ko‘targan dadasidan xafa bo‘ldi u. (Oybek.)  

4. Bu yoqda Jamol Bo‘riboyevday og‘aynilari  bo‘lgan, yulduzni 

benarvon uradigan bunaqa odamlardan hayiqmoq kerak. (O. Yoqubov.)  

5. Toshkentdagi istiqlol davrida qurilgan inshootlarni ko‘rib 

og‘zim ochilib qoldi. 

 

10. Berilgan gaplar tarkibidagi frazeologik iboralarni 

aniqlang, ularning ma’nolarini izohlang. 
 
1. Bu kun men juda ajoyib tush ko‘rdim: bir shudgorning chetida, 

tolning soyasida yonboshlab yotgan emishman. Do‘ppi yarimta. 

(G‘afur G‘ulom.)  

2. Meni o‘z muxlislaringizdan  bilib, urinmasdan yangi yozilgan 

she’rlardan o‘qib berar ekansiz, mening boshimni ko‘kka yetkazgan 

bo‘lursiz … (Sobir Abdulla.)  

3. – Yozaver, – dedi Yaxshiboyev kulib, – o‘lganimdan keyin 

chiqarasan. – Nafasni issiq qiling, domlajon! (Murod Muhammad 

Do‘st.)  

4. Qor ham qursin, kavushim ham qursin. Nurioy, xurmachaning 

tagini xo‘p yalagan ekansiz-da. (Oybek.)  

5. Mana, bo‘ying yetdi, tuzukroq yerdan chiqsa uzataylik, orzu-

havas ko‘raylik. (V. G‘ofurov.)  

6. Siddiqjon yuzlarcha kishi og‘ziga qarab turgan majlisni ko‘z 

oldiga keltirib juda katta tashvishga qoldi-yu, dami ichiga tushib ketdi. 

(Abdulla Qahhor.)  

7. – O‘sha kishidan so‘ray qoling. Ming qilsa ko‘pni ko‘rgan 

odam… (Ibrohim Rahim.)  

8. U tilmochlik qilib yurgan kezlarda shaharning kazo-kazolari 

bilan og‘iz-burun o‘pishib qoldi. (Said Ahmad.)  

9. Menga qarshi gapirish instinkt bo‘lib qolibdi sizga. Tutun 

qaytarganingiz-qaytargan. (Asqad Muxtor.)  

10. Teshaboyvachcha qilviriqning shoxida yursa, Madumar 

mingboshi bargida yuradi. (Mirzakalon Ismoiliy.) 
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